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Den heliga veckan.

O lit mig g i pilgrim=klider

den viig wed dig. som du betriider,
min helga trist, min hjirtanskir !
Palmsondag grytt; o git mig pal-

nien
och lat mig sjunga hyllningspsal-
men

for dig, som Sions konung ir!

Du nalkas, Ljuf =om ljusets strile,

du nalkaz mild pa dsnans file,

och barnasing dig tager mot.

Jag kemmer ddwjuk, kommer tri-
:;{("ll

och bijer knid [6r dig pd vigen

och siinker palmen for din {ot.

Det méindag dr. Hvad moln, som
stanna,

o Herre, pa din helga panna!

Jag biifvar, nir pd mig du ser,

ir jag det fikontrid du menar,

som snart skall sti med torra grenar

och ingen frukt 3 bira wmer?

Bar jag bedriglig eronska bara,

wed kvistar odsliet ofrukthara,

och gaf jag tomma 16{ten blott?

O, skall jag vissna, forr’n det kviil-
las,

och skall till straff jag tidigt fillas

ech tistlar vixa dir jag statt?

Ne¢j. du med tistelns gyn blott var-
nar,

dn ger mig rid, din panna klarnar,

jag far, nir tisdeg skum och grd,

i rvinden guvvr, dig folja ater,

niir vid Jerosalem «n grater,

som snart, ack snart skall ode sti.

0. att dess barn dn samla finge

som figlar nnder moderns vinge!

Men nej: ditt folk pd dig ef tvor.

0 Herre. nir @ dag dn talar,

du for min sjil till morka dalar,

dir dngerns hittra malort gror.

Aslkonsdag upp ur moluen stiger,
Betaniens hvdda stumn den viger
till fridens sista bhonkapell.

I5j fagelsanger hir sig hoja,

men tystnad viifver mild sin sldja
kring Martas och Marias gjill,

i djupa skngeors hiign du hvilar,
jag hor eott sus al tarepilar,

en vallmo, du, som kvalen sifver,
din lindring viil mitt brost behdfver,
det anar storm och 8skors slag.

Den helea forsdeg huld du bjuder
mig brod och vin.  Din stdmma 1ju-
der:
“Det in lekamen dr, mitt blod.”
Jag ser din kamp™i kviillens. timma,
ser sviird och bless 1 dunklet glimma
ocll krossadt dina trognas mod.
It himmelskt vintrad ser jag hlom-
ma;

- Det sindag iv.

o, mi jag diar med dina fronma

en gren fa bl i fréjd och ve!

Jag ser hur fochsieblomman skjn-
ter

ur droppen, som din blodsvett gju-
ter

i domomholjdt Getsemane.

Lang[redags morgon upp ir ging-
e

ur himlens hogkor susar singen,

af iinglar sjungen: o Guds Lamm!
Med tunga steg till dig jag skrider,
som ock for mina synder lider,

jag sjunker ned vid korsets stam,
jag ser Guds Son i térnekrona

all virldens skuld och min forsona
och seklens hopp blir fvldt till slat,
Jag kiinuer djupt, hur i mitt hjirta
“Passionens ros”, ett barn af smiirta,
sin djupbld blomma vecklar ut.

Pa lirdags morgon pilgrimsstafven
jag filler ned vid stilla gralven
tor ate hos honom hilla vird,
som gitt att hvilokammarn freda
och hiign om stmnens liger breda
och helga dddens Grtagird.

I6r gvafvens port en sten man vilte
at dig, min bleke segerhjilte,

som giistar svarta skugeoors hus.
Dir filla mina stilla tankar

i dag det tysta hoppets ankar

vid mobrka sorgeypressers sus.

Hvad jubel klingar,
hvad finglarsst, hvad brus af vingar!
Ar grafven tom, som nyss var hans?
Torgifves man dess port {orseglar,
min hjilte bryter morkrets reglar
och star forklarad upp i glans.
Torr'n morgonrodnad bérjar gldda,
han #ir uppstinden frin de doda,
med segerfanan fram han gir.

och i min sjil, som sabbat firar,

nu piskens gyllne lilja spirar;

dess stingsel susar: “det dr vir!”
C. D. ar WIrsEN.

Nalkades Jesus sjalf.
Lk, 24.

Det. dir en af den #lskligaste tafla
Taukas malar oss for Ggonen i sitt
heliga evangelinms sista  kapitel.
Tvd lirjungar ur den vidstricktare
lirjungakretsen begifva sig mot
piskdagens slut frin Jerusalem till
den liHa byn Bmmaus. Hoégst un-
derbara och for dem ofdrklarliga
tilldragelzer hade de nirmast fore-

efende dagarna timat. De hade
fatt Dbevittna hurn deras ilskade
Mistare blifvit gripen, forhord,

domd till déden och korstist. Allt
detta stod 1 rak strid mot den upp-
fattning de hade om Jesns. Och
nu pi denna dag hade finnu under-
barare saker kommit till deras kin-
nedom : man har beriittat for dem,
att man sett dnglar, som sagt att
Jesus uppstitt fran déden. Turn
oftorklarligl allt detta var f6r dem!

Hvad var naturligare in att de
pi sin vandring fran den stad, som
varit skddeplatsen for dessa wirk-
viirdiga tilldragelser, skulle samta-
la yned hvarandra om desamma? O,
hurn fulla deras hjdrtan voro af tan-
kar pi det skedda. ¥or dem hade
allt annat nu foga eller intet viirde.
T sitt samtal genomgingo de dterv
och ater de niirmast flydda dagarnas
hindelser 1 ctt {orsdk att komma till
klarhet, men utan framging. TFor-
lusten af den kire Méistaren app-
fyllde dem med sorg och bedréfvel-
se. De =igo i hans ddd sina {Gr-
hoppningar totalt grusade. Och di
de dnnn icke kunde fatta uppstén-
delzens tanke, si kunde de icke hel-
ler glidja sig Glfver det, som sades
hafva skett denna sista dag. Tela
deras beteende visar, att de med in-
nerhg kirlek voro fistade vid Jesus,
men o, hurn detta dunkel, 1 hvilket
de belunno sig, pligade dem.

Men snarave dn de anade skulle
dunklet skingras och ett hiirligt ljus
spridas ofver det for dem si gitful-
la. Ty nnder det de talades vid och
radgzjorde med hvarandra, nalkades
Jesus sjialf och gick med dem. De
visste dock icke (att det var Jesus.
Detta har sin forklaringsgrond dari,
att de icke troget gifvit akt pd den
heliga skrifts vittneshord och Jesu
egna utsagor, som tydligt forutsade,
att han skulle’ lida, d6 och uppstd’
pi tredje dagen. De hade sina eg-
na forut fattade meningar om Mes-
sias och hans verk och diirfor voro
skriftens och Jesu ord och allt det
skedda si ofattbart [6r dem. Diir-
for kiinde de icke heller igen Jesus,
nar han nn pi vigen slot sig till
dem. Han inlit sig 1 samtal med
dem, efterfrigande orsaken till de-
ras bedréfvelse. Se hiir hurn nide-
fullt Herren nedliter sig till oss,
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soker skingra vira tvilvel och he-
kymmer och leda oss till trons full-
Jungarna {Grvana sig

visshet. L
diver, att det kan finnas nigon en-
da, =om icke har kiinnedom om det
gom for dem sjillva v =i ytlerst be-
tvdelsefullt. Och sa omtala de for
honom 1 korthet sina
[Han svarar med atl allvarligen fore-
hilla dem deras senhjirtenhet till
att tro de heliea profeternas vittnes-
hord, hvarpa han haller for dem en
skpiffutlioening. nitydande allt som
Moses och de dfriga profeterna skril-
vit om honem. Hvilken skrifttolk-
ning mitte icke detta ha varit! Och

bekymumer.

nog voro de tvdA Ahdrarna idel ora!
De ville hora och forstd sanmingen,
nch deras hjirtan blefvo brinnande
ander det de ahérde frimlingens,
Jesn, klara och Givertveande fram-
stiilllning af det heliga bibelordet.
Xmu kinde de doek icke igen ho-
nom, ‘utan forst sedan han pd deras
bon, att blifva kvar hos dem, gétt
in med dem i hiivherget och diir vil-
signande brot brédet, Sppnades de-
ras dgon och de igenkinde honom.
Hvilken frojd mitte icke ha upp-
tvllt deras hjirtan, da de mn sd ni-
defullt blifvit forda till trons full-
visshet,

Manga dyrbara lirdomar dro att
hiimta ur berdttelsen om dessa tvi
lirjungarr Den bhelyser pd det sko-
naste Jesu ovd: “Hvar tvit eller tre
ivo forsamlade 1 mitt namn, dir dr
jag midt ibland dem.” De tinkte
pd och talade om Jesus och kunde
vill siigas vara samlade i hans namn.
Han kom till dem. Deras tillstind
af sorg och bekvmmer iir jn en triil-
fande bild al den 6fver sina svnder
bekyvmrade sjilen, som pligas af
hvarjehanda tvifvel, sokande Kris-
nz. Liksom Herren ko till dem
och Liivleksinllt ledde dem till trons
visshet, =a kommer han ock alltfort
i =itt ord {ill sina bekymrade barn
och skingrar deras oro, sorg och tvif-
Likasom tvid svsselsatte
sig med egna tankar och meningar

vel. dessa
och Torsummade att nogerant gilva
akt pid ordet, si hinder det ifinnn
alltjimt, att mangen handlar pa det-
ta sitt.  Ioljden blir, att man kom-
mer i miérker och naéd.  Det eiiller
att taga fornuttet t1ll fAnga under
Ivisti Ivdoad och ufeslutande halla
s1g bl ordet. lata detsamma i allt
vara atgdrande.  Alla egna mening-
av maste man Iita fara och 1 enfald
Blifva vid ordet.  Ilerren bestraila-
de ganska skarpt Virjnuearna 161
deras senhjivtenhet till att tro skrif

SATIL-

|
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tens vittneshord. Ma ock vi en hvar
taga denna hestraffning till hjirtat.
Vi hehofva det sa viil, ty nog finnes
hos oss mycket oftrstind och hetvd-
lig senhjirtenhetf 1 friga om etf o-
inskrinkt forlitande pi Guds ord.
Vi mena os=s vill tro, men underso-
ka vi tron 1 ordets ljus, si skela vi

sikerlicen finna, att den iir ganska
bristfiillig. och med Hirjungarna for-
domdags skola vi kilnua osz behdfva
att vopa wr hjiartats djup: Ierre,
ozt tron! Tiirjungarnas
hjiartan blefve brinnande { dem, nir

foroka

Jesus tolkade skriftens ord fisr dem.
Liza vi Guds ord under innerlig
hijirtebon om Guds Andes npplvs-
ning och leduning till dess forstaen-
de. =a skola ock vi i erfara en si-
dan hjirtats saliga hinforelse: TTer-
Sa
skall var {ro stirkaz, vir kraft till
den inre minniskan [orokas och vi

ren skall fovklara sig for oss.

blifva alltmera skickliga att kunna
“Kungora hans dved. som har kal-
lat oss Tran moérker till sitt under-
Ty “All skvift, af Gud
ingifven, #r ock nvttig till nnder-
visning, till bestraffning, till upp-
vittelse, 1]l toktan i riittfirdighet,
pi det att Guds minniska mi vara
fullbordad, till allt godt verk skick-
lig.”

IIvilken salig erfarenhet var icke
den, som de tvi Emmanslirjungar-

bara ljus.”

na fingo gira pa sin korta vandring!
Om vi under virt lifs korta pil-
arimstiied svsselsiitta oss med sdda-
na heliga ting

=

som de gjorde, nim-
licen att sbka lira ritt kiinna Jesus.
var

nppstindoe  och

Frillzare. sd skola vi viill icke f3 hir

forhirligade

s¢ honom med vira lekamliga dgon,
men icke dess mindre verkliet for-
nimma hans nadesnarvavo. Och nir
vi =i hinna fram till milet for den-
na fird och fa ingi 1 de himmelska
boningarna och sitta 1l bords 1
Guds hiirlighets rike, di skola vi
[& se honom sisom han ir och evigt
Under
den korta tid, som dinnu Aferstir till

frajdas af hans d=kadande.

dess, bedja vi med de tvd larjungar-
na : “Blil kvar hos oss; ty det lider
mot alftonen, och dagen nalkas sitt
slut.”
“I6ly  mig.  huldaste
hjdrta,
pa den viig jag genom Sknen oar !
Lat min tro i olidic och i smiirta
kunna hvila stads vid dina <ir!
Lat mio somna 1 ditt hnlda skite.
it mig uppstd, kliadd vli din skead
Irillst och salig, ropa vid ditt méte :

O min Heree och min Gud
N.J. W. N.

uppstungna

Den dyrbara boken.
SNalie dr den som liser och de som
hora profetians ord och bevara del

som diiri dr skrifvet; ty fiden dr

nira.  Upph. 1: 3.
Detia kan med ritta sigas om
allt Guds ord. KNristus sade: Sali-

oa dro de <om hora Guds ord och
et
ord. miktigt att frambringa allt som
Gud Det fr
fullt al ande, 1if, Tjus och salighet.

somma  det. ir ett allmakts-

befaller. ikt honom,
Men orden 1 denna vers gilla siir-
zkildf den hoga och heliga uppenba-
relze. som Jehannes moftog  fran
Gud under sin vistelse 1 straffkolo-
Denna bok har

en =irskildtare, hiogre och mera di-

nien pa on Patmos.

rekt inspivation in de 6friga biocker-
[Ton har ett sivskildta-
re dndamal och utgdr slutsmmman
af allt Guds ord i den stora lifsho-

na i hibeln.

ken bibeln.
Emot denma bok hafva manga {&r-
Minga

domar  uppenbarat  sig.

kristna betrakta henne sisom en far-

lig bok, delg dirfor, atl de icke kin-
na sig kunna fatta och forstd hen-

nes nnderbara bilder och syner, dels
dirfor, atl mdnga hafva {drsokt sig
pit att [Grklarva henne och hafva miss-
Iyckats.  De mena darfor, att ing-
en kan fatta niagot dirval tills det
gittt 1 kanske icke

ens da {orrin 1 evigheten, ifall den-

(fullbordan och

na bok verkligen iir Guds ord,
har Gud
“Sa-

Emot dessa fordomar
stillt de ofvan anforda orden:
lig den =om liser” “och de som ho-
Guds rad dr tvdligen detta:
Lis denna bok uppmirksamt och
flitigt. bed om gifvan att knnna ho-

ra.”

ra hennes vid och varningar. Detta
skall icke vara [orgifves. iifven om
dn icke kinner dig kunna fatta allt
hvad han sfiger.  Ingen milnnizka
har dinnn fnnits, som (Hretitt allt
hvad som innehallits uti ndgon, hvil-
ken som helst, hok uti den heliga
skrift.  Och likviil hav
medGrt timlig och evig

hvarje bLok
salizhef 1or
hvarje perzon, =om riitt brukat hen-
Sa dr det nu sireskildt med Jo-
hannes nppenbarelse.

ne.

Boken i stiilld direkt till sju for-
samlingar. =om pa Johannes tid fun-

nes 1 Alindre Asien och som sedan

funnits och finnas dlver hela jor-
den.  Den dir stilld till den kristna

kyvrkan. bland hednaflolkens natio-
ner. =om erhollo Guds rike efter det
Dess Hd
fotkens tider, tills hels
utl vifersta

camla lsracls forkastelse.
dr sirslildt
[=racel biir

S AL
[RERIENN am-

viindt, livllar och tillbeder den kors-



fiiste Kristus shsom sin Friilsare och
[Herre.  Tlon dr Kristi stora herde-
brel till den heduoingkrizsina Kyrkan.

Nristus, kyvrkans Ierre. miier
oss Ofverallt ufi denna hiivliga pro-
lelin under manga olika bilder, men
pit ebl saddant <0 att endast broden
Kinner honom.  Insen hok dr s
rik pa underbara bilder och al-
mingar, =om  framstidla de hiosta
tros- och IHrosanningar om Kriztus.
et hans rike och om hans {rognma.
Men 6fverallt dr han midt ibland
de zinn. De omgifva honom 1 hitr-
ligheten, han gar i spetsen [or dem
io=lriden,  Tlan delar fronen nied
Anelav. miinniskor och

AN e

[Tan hrevier

sin ader.
alle skapadt hyllar honom
aifvet i hans hiinder.
hefaller

criper vilddjnren ceh haller viirlds-

inscalen, Giver  dnglirma,
dem samt emskapar virlden,

Bruden dir likaledes skint  feck-
il Glverallt 1 loken.  [lan kinner

hennes  strider,  arbete. tarar och

trangmal.  Men hon atnjuter hans
allsiniiktiga heskvdd,  Genom idan-
de cir hen mouti = Herres volio-
het, rier =triderna bliv hon i
tritnd inford §ode hinnmelska hrol-
lopssalarna, Ofverallt aiillor del aft
strida, men seeerlinen blir 6fver all
[Grestillnime hitrlis,

Boken innehaller flera olika afl-
delnimgar, belvsande  Nrgtusg  cller
hans rike fran olika synpunkter. De
sju brefven utbi kap. 2—3 framstiilla
honom sisom den gode herden midt
i den slridande fGrsamlingen. Tlans
Klara blick scr lika  val bristerna
soni [ortjiingterna uti hvarje  tids
krisfenhet. ifran apostlarnas tid in-
I hans fillkommelze och  domen.,
Dee sju ms=eglen helvsa sjulalden al
den makt, som Fadern lagt uti hans
De =ju ba-
suncerni visa om hans plats bland

hiinder sizom medlare.

inglarna och deras {janst, pa hans

befallning  imom  minniskoeviirlden.
D sju vredesskalarna och de {renne
heskrifna  grinserna och utloran-
det al Guds vredesdomar under en
sieskild, kort. till ar, manad och
dag begriinsad vredestid, som <kall
Glverga hela jorden.  Lifter denua

viedestid  teckoas mveket kortfat-
fadt ett fusen ar al allmin frid i
Jorden och efier denna den vitersta
domen, viirldsforvandlingen, och det
mva Jerusalem, Tl slat en dfer-
blick ol afsluining af hela den dyvr-
hara uppenharelse. som uleitr den
heliza skrifi, bibeln.

Lii= denna dyrbara bhok och ge-
nom Guds nad <ok att vinna hety-
set: Salig! B. S N.
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Kyrkliga nyhcter.
Teal, stud. AL V.

hesvarat kallelsen till {6r-

Anderson har
nekandi
samlingen 1 Vancouver, B C,

Pastor 5. D. ITawkins i Olvmpia,
Wash., har  erhallit

Cartlon-Mahtowa- Atkinson-pastora-

kallels¢  fram

tet 1 Minnesota och [rin Westdala-

orsmntingen i Troy, Tdaho.

Firsmulingen 1 Rochestor, Wash.,
har nyvligen inkipt tomt for kyrka.

Weash.

hiddl stimma Tor pritstval: hallande

AR Forssmmlingen
den 3 mars, men den uppsalte kan-
didaten blel e enhilliat vald, hvar-
for forsamlineen hezloe att ¢j nifie-
da nagon kallelse,

[elatro,

hitrstides  suprinerade sin - priistfa-

Mosecow, Forsamlingen
milj pa eth storslagel =500 aftonen
den 26 februari, smmma dag pastorn
kom hem Fran konforensmalet. For-
samlingen hade & all fvsthet =am-
lats § Kyvrkans underviming, och en

Ten

ofvertiickare sindes Ul priisioi
[6r ate himta vederbérande.  Vid
deras inlriide uppstod TGrsamlingen
och sjing en passande hemlands-
ang. e Adrian Nelzon Teambvid-
de dirpa och liste det tretronde ka-
pitlet 1 farsta Norinterbrelvel. 1 an-
stulning hivartill han A de Torsam-
lades viignar holl ett hjiartliot tal
ull [Gremalen {6r dfvermmskningen.
paminnande om den kiirlek, som hor
forena on Torsammline med  dess Li-
rare.  Vid talefs slut dfverlimmade
han Kl pastorn ett kuvert, som in-
nehill den stora summan af $236.75.
Abt galvan var si stor anade icke
motlagaven di. it bevis ditrpd
atl man ofta underskattar sin {6r-
samlines  Kirlek och  Lillailvenhet,
it svagt [orsok ojordes atl tacka
innerhizt {6r den mottagna galvan
och [6r all den kirlek den vittnade
om, men det var viferst sviart att
kunna gora vald pi Kinslorna nog
[6r att framstamma detta tack. An-
nu en =ang sjongs och sedan uppdn-
kades edforda [Grefriskuingar, al
hvilka alla inbjGdos alt gira sig G-
alo. Trefligh samkviim  utgjorde
den aterstaende  delen af  aftonen:
program.  Manne jcke denna Glver-
raskning dr enastaende 1 friza om
valvans sforlek, di man besinnar
att lorsamlingen icke drv sirdeles
stor.” Xnnu en wine siges olf varm-
Iijiivtadt tack till forzamlingen for

3
defta tlverviildigande  uttryek af
desz Kirlek till den ringe tjanaren.
CGud I6ne henne sizom han cnsam
det kan.  Ma han draga allas hjiir-
tan till =ig.

Forsamlingen har upptagit sub-
skription f6r atl afbetala en del af
skulden pi =in kyvrka. Dirigenom
har denna reducerats med $800.00.
THl denna =abskription har kvinno-
[Greningen hideagit mied 2215 och
100,00
[Teder at tareningama ceh alla, som

ungdemsiGreningen  mued

hulpit den goda saken,

Bada {Greningarna hollo sina viil-
hesithta miinadsmislen hos mre och
G, Olson den 13 felir,
demsiiGreningen beslot da, att hii-

mrs I 'ng-
e lter halla sina moten | Kyrkans
underviinine hvarmman {redaes af-
Lo, S forsta miste dir holl for-
Forst utfir-
des ettt wodt program och sedan ser-

eningen den [ omars.

verades [orfviskningar af en diirtill
vald kommitté, Inkomsten blel 55 .-
Ah. Dei andra moicet halls den 15
mans ech ifven det Eimnade ettt godt
resultal.  Kyvinnoforeningen hioll =it
senaste mote hos mres Carl O, Obere
den 13 mars. Kassan  okles  med
S35, Nii=la mote halles hos s
N. M. Larson den 10 dennes.
Foreningen Willing Waorkers arbe-
tar med lust ceh ifver [6r en altar-
tallas anskaffande Tov vir kyrka, En
sidan har nn hestillts hos hr Olof
Motivel

Sdesus 1 Gethse-

Gralzirom 1 Rocek Island.
for densamma ir:
mane.”  Foreningen har niira 560
i =in ka==a oeh nu senast ha lGrening-
ens medlemmar varit ute med in-
samling=kuvert : diirigenom torde in-
cmot $10 inkomma,  De smi arbets-
inyvrarna <kola nog snart =kalla ded
Ofriga =01 behdfyves,

Vid pristvalet den & febr, blel {Gr-
samlingens nuvarande pastor ater-
vald.  Tlan har eck antagit kallel-
sen.  Gud vilsigne denna [Gr=amling
och alla fér=amlingarna inom kon-
ferensen.  Viilsigne han verksamhe-
ten allestiides Gl sjilars Frilsning.

Troy. [dalo.  TForsamlingen hiir-
stiides holl fortsiittningsstimma den
s mars.  Bland annal heslét forsam-
lingen att renovera sin kvrka samt
tillhyoaa densamma sexton fot. Tru-
steerna erhdllo uppdrag ati ombesir-
ITerr Olof
Olsen och Ferdinand Beckman till-

Ja beslutets utforande.

sities som konnnitté afl =ubskribera
de erforderlign medlen.  Likaledes
heslot forsamlingen att Gl bostad

[or blifvande pastor inkiopa en af hrr
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Olson & Johonson  crhjuden
dom. Priset iir $970.

kassorna fiunes niiva pa nog ail be-

eaen-
[ de olika

fala f6r denna cgendom.

Stiimman hade cek palysts [6r hal-
lande af priistval.  Som kandidat Tor
priistval uppsaties pastor S. 1. 1law-
kins § Olvmpia, Wash.  {lan hlel
ock vald och det e forsamlingens
innerliea hopp, att han matie antaga
dess Kallelze

Foreningarna dlven hiir halla re-
gelhwidet sina moten, Concordin |
kyrkan hvarannan livdags kviill och
kvinnolGreningen on gdng 1 mina-
den i hemmren. Den 9 febr, holl den
sictnimda =itt mote hos mrs Theo,
Lundquist ech den 9 mars hos mrs
Olof Olsen.  Vid sagda mite beslot
[Grenineen att shiinka =in kassa till
[Grsmlingen som hjilp att betala
det inkapta pastorshestiillet. Kassan
innehdll ungeliir 8360, Niista mit
Badles hos mres Angust Johnson den

3

15 april.

Dortlind.
e, Vi olicdja oxs af tillviist 176r-

Miqustana-farsamling-

somlingens medlemsantal hay Skats
nigot sedan nyaret.  Manga  flers
harn hesika sindagsskolan.  Kyrko-
byvgee ir ombeslutadt och da vi kom-
ma =a fangt att vi fa fivita iniovie
nva kvreka kunna vi hjuda alla, som
vilja. atf kompa mel oss Gl guils-
gianst,  Modlemumany casat konnaa
ati subskribera omkring $2.000 for
kvrkan.  Ungefir $1.600 ire redan
tecknade.  Detla talar vil for en li-
ten Torsaonling pa 60 kommunikan-
fer.  1j mindre din oelfva ha lofvat
att go $100 hvardera.  Nigra $50
och of st [ 825,

Pa extra stimma dea 7 omars lai-
gndes afgorande beslut angaende ker-
kobveact. Stor kyrka kommer ef atl
hyeeas, dock sa stor alt hon motsva-
rar behotvet [6r den ndrmaste fram-
{iden,

Nvinnornas forening  har  hadllit
Ivekade och viil hesikta miten.  In-
komzterna vid hyvarje mote helopa sig
Den 14 anars hjiod
Peterson. 331 Sellwodd

till omkring $1.
mrs PN
<t., [Breningen.  Unga kvinnornas
och nngdoms[Greningen ta ock 1 och
[Greika dra sitt ztra till stacken. Den
12 febr. utlorde den zenare [Grenima-
en et vtt vekadi Lincoln-program
i kvrkan.  Stella Nvlander och syst-
rar hjodo den [orra TGreningen den
S mars.  Den 2 febr. samlades pa
inhjudan al pastorsinmiljen i deras
hent, 299 Cock avel, etl tiotal sma

Ihekor, sein konmo dfverens om att

Bilda en liten sylGrening, som redan
Smaflickorna kalla
sin forening  “Willing  Workers™.
Den 2 mars bjid Elenor Anderson.
Med-
M-
lem betalar vid hvarje mote 10 cents,

svnes bl stor,

261 Sellwood st., foreningen.
Temsantalet okfes da {ill 2

Pastern gir [Greningens ord[Grande,
Idith Nordeen sekreterare oeh Ma-
thilda Oberg kasstv.  Mex 0. W
Axelson. mrs Blankholm  och  miss
Josie Andersen ha godhet=fulht ata-
wit sig att detta dv tjiina som svkom-
mitté. Mrs Axelson ar dessutomn [or-
“Nrbete,

har denna forening skrif-

eningens viee ordforande,
villighe! ™
vit et sin verksamhets fana. Vi till-
dnska denna och [orsamlingens ifri-
ea hjilpforeningar Guds viilsionelse
celt en framgangsrik - verksamhel.
Gud Trdmje for o= viva hiinders
verk !

Detta
kemmer pu att i3 plats 1 Columbia-

Weaoren.,  Oregon namn

Konerensens statistile, e <lilftades
den 9 fannari en =v. ev. lnth. formam-
ling med nunnet Bethania, och blel
hen tillika med  Augustana-l6rsanm-
lngen i Portland upptagen i konfe-
Betha-
nin riknar ett 20-tal kommunikanter

pensen vid motet 1 Spokane.

aeh kanske lka manga barn, Paslor

Tolin aiir hesdk minst en ging i ma-
naden.  Han har erhallit och antagit
[Greamlineens kallelze att «<a  gira
tills vidare.  Viilsigne och varde Gud
ilfven denna =in Hlla plantering !
Genom ordet och sakramenten  bor
den kire Fritlsaren finnu hland oss
cch samlar mangen kir befania-svs-

konkrets omkring =i,

Seaille,  Var [orsamling har kal-
lat pastor E. K. Jonson 1 Roek Is-
land att blifva missioniic 1 Ballard.
Ihan har of donu afgifvit bhestimdt
BV, i

Studerande Otle R Narlstram i
Reek Teland har kallats att under tre
manaders td mista sommar arheta 1
Ian har antagit
kallelsen och divilver dro vi glada.

virr firsamling.

Den 3 februari intogos 9 kommu-
nikanter och den 3 mars 5.

Pi extra stimma torsdagen den 7
februarvi valdes prolessor Adoll 15d-
gren till (Grsamlingens orgelnist och
wusikdivektor med en 160 af K360
Han har borjat en kir, som redan
vunnit en myeket stor anslutning.

Ahdrareskarorna tillviixa. och det
ser ul o somoom ovar ganska rvinlica
kveka skulle Glifva (G liten i eun
snar [ramtid.  Gud vare tack [Gr allt

Matte
vioal alle hjiarta tro pan Kristi lidan-

andlizt och Jekamligh godt.

de och dad @ ovart <tille. i det att
INvisti [rid mad fa fella vieet hjircta
och vi mitte Fi kraft il etl helbigt
il i Jesu efterfoljelse,

Lo, Firsawmlingens ungdonis-
[Grening fivade tjugonrsiest fredags
aftonen den 1 omars it kyrkans, {61
hietiden predda, botlenvaning. Fes-
ten hisrjade icke [orean erter half
nio. cmedan icke alla, som <kulle del-
facn i utlérandet al programmet.
Tl alhudin

Belittenhet och -hdetiden viiedigt ut-

forr kommao tillstides.

firdes Tohjade

Program,

ARGE. T Ly T R Y arkesfern
2. Bibellisnme. och him. .. ... .
........... pastor C. 1. Frisk
B RIars HEEE - e s i prof.
A, Hedberg, mr Roy  Nelzon
1. Vokal solo. . .mr Vietor Boblin
5. Dialog ... ... Journey of Life
6. Musik al Bandet.
B I o et e mr P J. Johnsen
8. Mezalon 8olo o ..k sdgmee o
..... oy Lehman Wendeli
O, Treklarnation « - - e ope v
........ mr Lesnard Anderson
eyt A T N mr \". Bohlin
(U B e pastor . 5 [frisk
8 P Y4 R S E e 0 e Sy koren.
13, Forlriskningar,

Ur here P Johnsens hislorik
ifver fGreningens fadigare verksam-
het hitmtas f6ljande uppaifier: For-
sfiltades

eningen torsdagskviillen

den 13 januari 1887 efter gudstjins-
Pastor . A\,

valdes till ordlGrande och herr Al-

tens =Inf. Andersan
fred Sundell il sekreterare och en
kommitté Gllsattes att ufarbefa en
kenstitution och vapportera divom
till [Greningens nista mite. hvilkel
ock =kedde. oeli den Toreslagna kon-
stitutionen antogs.  Pastor Ander-
sen och brr Axel Anderson och Al-
fred Sundell uigjorde ofvanuiimnda
kemumitté,  Foreningens [drsia fim-
betsmiin voro: pastor G, AL Anderzon
ordl.. hr John Turner viee dito, hr
Allred Sundell sekr., och hre Chas.
Sadin kassor. Bade svenska och
engelska spriken fingo begagnas vid
molena.  Del [orsta diskussionsim-
net, som diskuterades 1 [Greningen,
hade f6ljande Ivdelse: Skall kyrkan
vara statskyrka eller frikyrka?  Le-
darna i diskussionen vero a alfirma-
tiva sidan: hrr . Lindbere. AL An-
derson och fru G. A, Anderson: a
Turmner,
Sam Westin och Alfved Stenstrom.

negativa sidan: hrr John

Diskussionen var liflig,

Féreningens miten voro mycket
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{illdragande bade {6r medlemmarna
<jiltva och f6r icke medlemmar, och
foreningens verksamhef gick lramir
med lust. Vid motena utfGrdes mu-
sikahska och litteriira program, om-
tidtals.
hvarje

vixlande  med  bhdnemiten
horjan
15. i noted

maj I837 hesliiz. atl pastor

Féreningen mifte |
onsdags alton kI 7:
den 27
Anderson skulle inkipa eft halft dus-
sin “Sang-album™ ech ati deklama-
tionssMmingarna ulbyvtas moi  sing-
timingar under tvenne minaders tid,
hvilket heslut hlef upphofyet till bil-
dandet af Torsamlingens TGrsta sing-
[T Willand blel kirens forste
foranstaltade

ko,
ledaro. Foreninaen
om sin forsta otflvkt den 15 juli
1857, om hyilken en myeket ullorlig
ach intressant redogirelse algals vid
ctt senare [oreningzmote. Utflyvkten
Limnade i ren behallning 550, For-
eningen anslog denna summa till in-
kisp al bocker for sitt hibliotek, Miss
Annie Johnszon valdes till Torening-
ens Torsta hibliotekarie,

\'id féreningens mote den 5 au-
gusti fick man hira foreningens for-
sta Klagan, =om sedan dess har mer
eller mindre hogljudt genljudit uti
foreningen. om att t. ex. al de sex,
som skola deltaga 1 programmet Tor
endast
Lindhere och Sissa Swansen.

(has.
Man
visade myeken emsorg om de inkip-
ta hockerna for Iablioleket, tv det
heter uti bt al protokellen, att hr

altonen, upptriidde

“John Turner skulle =krilva nam-
nen i foreningens hiseker och kliida
Lishord

skaflades for en kostnad al $10.

dem.”™  Bokskitp  med an-

A mitet den 28 okt invaldes en
kritiker att fjina sisom [Greningens
dlrica imbet=min, fre manader. Hr

John Walland utsaes fill forening-

ens firste kritiker.  Den 11 novy, be-
slov frenimeen vid sift mote: “att
hvarje medlem. som ej fulletr sin

skvidighet ot (Oreuingen, utan gil-
tig wrsiikt, pliktfalles med 10 cents
IStt afbrott figde
cum uli foreningens verk=amhet. for

[or hvarje giang.”

hvad orsak angilves ¢j 1 protokollet.
mellan den 9 dee. 1837 och den 21
aug. 1885, men i sistnimnda datum
upplogs anvo verksamheten och [vea
personer forenade sig med [6rening-
en. lin del fordna medlenmar trait-
mide och upphorde med ait komma
till motena.
mvitning, =om siede ram Gl staden,

[Grlusten
de

Féreningen var i behol af

Men genom den stora

er=alies med nya kralter

genont nva medlemmar som in-

Lowos,

ctt lisroum, men =ddant kunde 1eke

COLUMBIA.

erhallas forran vid milvitningen i
[Grsamlingens nva kyrka.
Iéreningens [Grsta hitnenote holls
1838, Det var val be-
“/)’I(‘)"/l'l

//(‘.\',\‘(I

den 16 nov.,
<6kl och var en kir stund.
acl systrar, moinnens i Feéiren
stunder?”

Pa motet den 23 nov. heslits, ait
avna ot midte hvarje manad it na-
ven firlattares U0 oche skrilter. men
man upphorde om en Gd divmed. pa
erund al det dirmed fGrenade myek-
m arbetet.  Piaomitet den 20 sept.
1889 heslitz, att dndra konstitutio-
nen och pastor G\, Anderson, hrre
P.J Jolinson, CL .10 Lindguist. John
Jelmsan och Nils \. Nelson fineo i
uppdrag att hereda forslag till dnd-
ringar. Ordet
“avenska”

“skandinaviska™
saftes 1 stiille
ach Tor 6frigl antoss konstitutionen
Métet den 27
=epl. fick Tdremimegen halla uti den

striks och
sa=om nu gillande.

nva kyrkan och mottagn den gliid-
jande nyheten fran lisromskonnif-
teen, her €0, Lindquist, Carl Lind-
lere och AL €. Turner, atv Hi<ram-
met stod firdigt till [Grenineens he-
‘Biblioleket  ach
Fisrummet var vil besokt en lingre
tid.”
hafva honemote hvarannan sindaaes
e, m kL5, ocl pic grand al def viix-
ande inlressel

sittningstagande.

Vid samma miate bezlots att

for desamma, heslits
att hilla dessa moten sonddaclioen Kkl
6:30 ¢ .

bloms{ring.”

“Iorenimgen stod uti sin

Programmen voro in-
treseanta och npphyeeliga, men snart
borjar fienden att rusta <ig.  Den
kemmer nirmare, snart dr den inpa
Hivet: ati
“Otrozloreningar hade =tiftats hland
Dias-

sa ofrosjiittar anfillo var lorening,

man  borjade strida.

virt Tolk utom fGrsemlineen.
De vore oo, m. =i oftrskiimda. atd
de kommo till vara méten och dppet
palvste sina miten och aunfllo pas-
tor Anderson. dirlGr ait han nekade
alt pilvsa devas wdien Trin predik-
stolen.  De vitrlvade at sig ai<killi-
wa al viara medlemmar, och en-nt-
eallring foretogs mellan trogna och
“De,

otrogna,” sem [Hrblefvo var
[Grewing  trogna,  blefvo  intimare

med  hvarandra och honestunderma
ach mdilena fingo en mera moralisk
Den 28 okt 1892 heslils
aft [dreningen <kulle utgifva en tid-
ning och hr Co A0 Miller valdes till

ITan kallade tidnine-

riktning.”

doss redaktor.

en FKeergeeen, Pastor  Anderson,

da hiil=a kralter

rickte fill, bevistat Toreningens mi-

som  troget. och
ten. var med [6r sista gineen och

deltoe som lérsamlingens pastor |

|

|

Jr

[Oreningens mote den 19 maj 1893,
Teol. stud. C. O, Johnson eltertriidde
paster Anderson uli [Grsamling=var-
den och adogalade mveken ifver nofi
fGreningens milen och  verskamhet
under den korta tid af tre manader,
sam han [Grestod verskamheten.
Iforts.

Tabita-tGreningen skall hilla sy-
auktion ult kyrkans bettenvaning
den 25 maj kI & ¢ m,

lrerell, Wash. Forsamlingen har,
sasom ir hekant, imkopt tva nyva fom-
ter och damuar med det snaraste {lyt-
Lt =in kyrka dit.  Den nva platsen
ar hittre beligen inom den svenska
kelonien dn hvad den gamla kyrko-
planen varit och viinta vi  dirlor
battre framgdng i arhetet in hittills
varit fallet.  Subskription [Gr saken
upptages och intresset iir stort.

Ungdomsforeningen kommer att
bygaa “hasement™ under kyrkan och
ar nu sysselsatt med msamling af

medel dirtill.  Detta kommer afl
begagnas  sisom  samlingslokal fir

fester och dylikt,

redags afton den 83 mars hill
ungdomsfireningen etl mvekel tref-
lgl mote 1 kyrkan.  Ir Beckslrom
deklamerade efv utmiirkt <kont styve-
ke Trian Kyvrkans fordna dagar.  Ko-
ren sjong den al oss alla dilskade
sangen:  “Rlara stjirma” och pas-

tor Thoren gjorde nagra  anmiicrk-

ningar paminnande om den skéna
viren, som nu v i annalkande,
flydda dugar, flesta

barn hemma 1 det gamla fosterlan-

samfi
i e sil=ont
der brukade rijda sig at viiren, som
div frambragte sit manga skéna blom-
mor.  [lan huru han
sfiall =om liten gosse med [Grtjusning

namnde ek
uppsikte de sma [jusa violerna sisom
sina favorithlommor. [Lfter gemen-
st sang och bin serverade hrr Au-
[ylen och Thelander Nelson
(Briviskningar, divvid bitridda afl
Lillie Mabel

st
froknarna Larson och
Thoren,

Den 6 mars var en dag, som sent
kommer alt glommas i synnerhet af
pastorsfaniljen, men difven af den
snitlla fruntimmers{Greningen,  som
div pi etl kiirlekstullt och storarvtadt
siift Gfverraskade sin pristfru pi
16:te  Iodelzedag.  Finedan
hon en lingre Gd varit kKlen till hil-
san. bes[ot man atlt ¢f gora en full-

hennes

stindig Shverraskning.  Diirlor skic-
Kade tvenne af viinnerna bud nagon
tid forut, aft de imnade komma pi
bestk den dagen.  Fru Thoren hade

varit singligeande den mesta tiden



)

de sju senaste veckorna, men ill all
Iveka Dlel hon si myeket bittre da-
wen fore, atl hon kunde varva uppe
ceh deltaga i glidjen, hvilken lyste
ur allas anleten. Fireningen skiinkte
ol{ utmiivkl vackert yllet lappticke,
hvilket en kvinna, mrs Aron Wilson,
ensam forfiirdieat, samt en =tor
eungstol.  Niir alla voro samlade.
Dlef frun bjuden att sitta i denna
stol medan Dru Wilson holl Tesitalet
ach Giverlimnade de viirdelulla gaf-
vorna,  1on vildig tarla, a hyilken
voro placerade 46 Tjus, prydde hor-
det, fifvensa en hyit hyacint ech rivda
ach hvila nejlikor, presenterade af
make och barn, Kaffe med de allra
finaste tarior. bakelzer och <mibrid
serverndes,  Pastern frambar fruns

Bjiirtlica tack [6r alll samt gat etl

]

wiirkninear Frin honom sjalf.  Adl-

tiinkezpritk med nigra hjirtliga an-
ven uaf han ett fran fodelzedagsbar-
net, nindigen detta: “Han som hil-
intills hulpit. skall ock  hiidanefter
hjilpa”, hvarefter alla instimde i
den skona sangen s “Nkola vi vill al-
och s skildes man at.
Foljande deg

Ta motas*”
lada och Ivekliga
samlades  [Greningen pa inbjudan
hos s David Carlson G110 mite, An-
orduningar gjordes di [Gr alt hilla
missionsfes( {orsdags allon den 21
s, fi1l hvilket GlGille de G AL
Anderson 1 La Conner div mbjuden
att hilla foredrag.

Den 9
mite att hillas hir, dialla pastorer-

L april kommer wissiens-

na inom disfriktet hitlsas viilkomna
och siteskildf pritst fruarna.

Fran La Conner.  Bethesda-I6r-
samlingens ungdoms(Grening  fivade
den | omars alla sina medlemmars
och viiuners fodelsedae. Totridet vav
en cenl for hvarje Todelsedags delfa-
garen firat.  Nir kuverten oppuades,
befunnos nigra besokarve vara hnnd-
raaringar och en t. 0. m. tva hundr

ar gmmal, 12t par voro diremot

blott ett v gamla hvardera.  Pro-
arammet var myeket bra. Behill-

ningen blel vid pass $37.

Rochester.

l¢ har nyligen firats bade gladjehdg-

[ defta lngna sambhiil-

tid och sorgehoetid. Brillopsklockor
ringde ndamligen den 1 mars 1 Ta-
miljen Matts Forsstrimms hem, da
sonen Malls Arvid Forsstrom  [or-
enades 1 dktenskap med froken Tlel-
uy Anderson. Vi tillonska de unga
tu en lang och lyekhig lefmadsdag uo-
der (Guds ledsagande och skyddande
hand,

COLUMBIA.

Den | mars gjorde den obeveklige
Liemannen siit intride 1 mre Andrew
Lamds fridfulla hem. Ofvet var hus-

modern sjilf, som elter en veel

<=
sjukdom  (pnemmonia) afled  stilla
ol fridfullt k1 2 e. m. namnda dag,
efterkimnande den sorjande maken,
en liten dotler 23 dar gammal, moder
ech en syster i Finland sami en bro-
der och andra slhiktingar 1 Amerika
tHennes sista ovd voro: “Jesus kom-
mer nu” Den som sa moter diden
hehofver icke frokta, by Jesus sade:
Slag die uppstandelsen och Tifvel
den =on fror pi mig. han =kall lefva.
om han dior.”

Mo Amanda bamd var fadd g
Larsmo, Finland, den 3 juni 1878,
ankem il Ameritka 1903, har varit
hosatt i Rochester, Wash.. och afied i
=ttt hem hibrstides den 1 mars 1907,
Bearalningsgudstjinst firades 1 kyr-
kan i Rochester den 6 marz, hyvarvid
likpredikan halls &fver Es. 33: 5.
Beoralningen (Grriggick ditvpd 1 sin-
dens eraleawd,  IFrid &iver den hi-
dangdnegnas minne !

Olyu it Finligt konferensens
besInt skall denna  [érsamline till-
sannans med South Pacoma  och
Sunne-forsamhingen 8 Anderson och
Me Neil-tarna hitdanel{er utgiva ett
pastoral.  Liivaren =kall vara bosatt
i Soulh Tacoma och ditrifrin hel jina
Detfa later
sig ocksa myeket vl ut{éras, da kom-

Olvmipia ocli Sunne.

munikationerna mellan nitmnda

platser dro goda.  FGrsmmlingarna

forde  afven hhilva  tillfredsstillda

med denna anordning.

Fria ockinson-pasloradel . Intet
Iar varit gynligt [rin detta omride
al var konlerens pa linge. Vi halva
half festor, sockenstimmor oclt hvar-
jehanda moten, 1 likhet med  alla
andra fGrsamlinear 1 konferensen.
Allt har burit prieeln al endriikd
och trefnad.  Endast Saron-forsam-
fingen har halt nagon storree tillviixt
nnder forra darelt.  De 6friga hafva
statl stilla.  Pastoratet har nn om-
kring 130 kammuniknaler.  Saron-
[Gr=amlingen ir nu den 2téreta,

Pastoratet hidrager nu med $650
Nonferensen har
Leviljat 16r detta pastorat ett under-
stod af $100 for dr 1907, Men di
konferensen har omkring $950 skuld

(il pastorslonen

uti sin kassa [Gr dr 1906, <4 div att
hoppas. alt konlerenzens beviljade
hundra dollars icke komuma att bewii-
ras nr den skuldsatta kassan.

B. S. Nysrroar,

Vi svsterkonferens i stder, Cali-
fornia-kenferensen, holl sith arsmote
samlidigt med var konlerens,  1'6l-
jande ambelsmin invaldes 1or aret:
pastor Ph. Andreen, ovd{.; dr B, Ne-
lander, viee opdl.; pastor Ao M. Le-
Veau, sekreferare: pastor A, Kinell,
kass=or.

s - — e

En god begynnelse forspilld.

“ITan blel dyster vid det talet och
gick hedriifvad bort, ty han hade
Mark., 10: 22,

Den rike yngligen hade gjort en

nuinga dvodelar.”

gorl hegynnelse, dic han kom il Je-
sug och fragade offer viigen 1l evigl
lif. Kanske hade en tid fonnits, da
han of varit villie dirbill, di jordens
skatier var det enda, som upplog
hans tankar oeh loekade hans begir,
Nu var det amnoriunda, Evighelens
Fine hade Tvst i i hans sjil, och han
hade <ctl. att den som skulle drfya
evigt il han fick ef vimta det som
en lolterivinst, kastad i hans skote
af slumpen.  Tlan miste spinna sin
kralt, han waste Fgoa in i hans sjil
Guds rike.  Ack.
i synnerhet. manga

siikandet  efter
Al nangi
hland de unga hade kommitl si
Lingt, hade blifvit verkhgt =6kande
och Trigande minniskor. At sada-
na har Herven svar.  Men hans svar
witr pi djupei.  Tlur Kirleksfullt
lan erkanner hvad som dr. pekar
han dock tillika med omutligt allvar
pid hyvad som fallos, vore det bloti
ett enda.  Och oeftergilhgt fir hans
kral pi Ivdnad for de anvisningar
Lian gilver. T anuat fall [Gespilles
ilven den biista oeli 16ltesrikasle be-
evonelse. M Fopema LR Tlerren
ir visserlicen det [Grsta, men det dr
icke naw.  glje honom iy hvad det
giiller, ifven om detla skulle kosta
offer al allt det man dger — kanske
icke al timliga digodelar, men i stil-
Jot al det egna jaget och hvad allt
ditrtill hor.  Di bliv mangen dyster
och gir bedrilvad bort, forspillande
den goda beavnuelsen, forlorande —
om han ej i tid viinder o — {riden,
alidjon, det eviga lifvet. Om du
horjat sika Herren pd allvar, si {or-
apill f den goda begynnelsen!  Den
i dig etf godt verk begvnd, han vill
ach kan dilven fullborda det!

B e =

Bibeln hior vara viar Kivaste bok.
och mit vi lisa den med hjiirteatrd
efter Gud!  Lis 16r Glvigt si mye-
ket gedigen [uthersk litteratur, som
du har tilfElle i1l Det dr sund
och Tast andlig mat, som skall giira
dig godt.
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Om huru var Frilsave “har blif-
vil utgifven for vira synders skull
ceh uppviiekt {6r vidr rittlfirdighets
shull™ ha vi ater [att en kraltig pi-
minnelse genem de nyss firade stora
hoetiderna : lingfredagen och pisk-
dagen, Dol gamla ordet om KNrisii
lidande, diod och uppstandelse dr for
Det innehal-
ler en viield afl Gfversvinnelig trost
[Gr Guds folk.

den kristne evigt nytt.

Detl fGrkunnar, alt
kvinnans siid  har krossat ormens
haf, att lejonet al Jwda stam vunnit
en hiirlig segor 6fver svud, diad och
djifvul.  Det all svod  [Grsonande
offret v framburet en ging [6r alla.
- Med zitt ecet blod har Jesus ingitt
i det allra heligaste och vunnit en
evig Iorlossning.  Genom  uppsian-
delsen frin dioden satte han inseelet
pa lTorsonineens gillande kralt och
bevizade sie kraftelicen vara Guds
Son.  Hyvilken stor viilgiirning mot
den arma miinskligheten  defia dr,
kunna vi hite 1 Uden aldrig Tatta,
Uenom ell noggrant akizifvande pa
skriften kunua vi atminstone ana
dess omiitliga betvdelse. Vi forsta
atl didrigenom dir viigen (il frillsning
banad, och [6r miinniskorna finnes
pa grund dival en i och Gppen till-

COLUMBIA.

gang (il Guds himmel.  Herren va-
re lof [6r den outgrundliga karlek,
som han genom den i Kristus ntfor-
du Iritlsningen har uppenbarat i {Gr-
lallande till g=s arma syndare!

Men diirmed divo icke minniskorna
Iler-

ren har visserligen tillvedt rialsning-

pi en gidng [or eviet [rilsta.

ens hitrliga zalva. men deuna maste
cek al hvarje enskild mottagas, om
dess mal skall vinnas,  Genom ordet
visar Herren miinniskan pi den be-
vedda gidfvan och lregar: vill  du
motlaga densaunma?  Han fvingar
Det giiller
diirfor, om man vill lafa Gfverlyvga

den icke pd ndgon enda.

sig dirom, alt man verkligen behol-
ver [ritlsningsnaden,  Det dr synd-
medvetandet, som Terren vill viteka
Gl 1T hos ess. Kiinpedomen om det
eona (ortappade tillstindei, om den
fullkomliga oftrmigan  all  genom
cana medel eller cgen kralt fortjina
himmelen.  Forsl nir Herren kom-
mit dirhiim med minuiskan, kan han
fa biorja att visa henne il Kristus.
Och niy hon vitt grondligt kiinner
cehinser s olveklign beligenhet
och Lingtar efter forlossning, blir dot
henne [jult att & fro sina synders
[Grlitelse for Nristi skall.  Da kan
hen med salig gladje firn Tanelreda-
vens hiogtid: hennes gwnla miinni-
sk och hennes synders korsfiistelze
och did i IWristus pi Golgata ; Hkasi
paskens hagtid : det nya lilvets tin-
dande och vitiGrdicetrelsen 1 Kristi
segerrika uppstindelse.  Men sedan
miiste med nivdviindighel folja. och
o hurw vikiizt, det sanna helgelselif-
vet. T'v vi halva =blifvit begralna
med Kristus genom dopel (ill diden.
i det adl. sdzom Kreiztus vardt upp-
viickt Tean de doda genom Iaderns
hiirhighet, < skola ock vi vandrea 1
ett nyvit lefverne™  erren sire oss
skickliga att enligt hans vilja tillao-
dogira oss hans nads outgrundliga
rikedomar, att vi ma hiira frukt il
evigh 1if och s tacka honom . f6r
frilsningens gifva,

Annu minnas vi med glad tack-
satuhel vivet kitea konlerenzmite, som
nyligen hills 1 férsamlingen 1 Spo-
kane.  Vir forsamling diir v duk-
Tuder sin
nira tjugoarviga tllvare har hon gatt
sladigt [ramal.

fiz, lifskraltig, verksan.

Iruti har hon hal-
Ul jamna steg med staden. Spokane
ar oen vacker, lillie och Framatskri-
dande stad med inemot hundra tu-
sen invanare, daral vitt manga iro

svenskar.  Staden har ell vackert Li-

a¢ och genomskiires al Spokane-flo-
den. sem ril( i staden bildar atskil-
liga imponerande vattenfall.  Den v
centrum for det = k. “Inland -
pire”, omfatiande en ster arvcal afl
ostra. Washington och norra Idaho.
Detta omrides naturlign resurser iro
snart sagdi outtémliga.  Akerbrnk,
skogsalverkning och gruldrilt dro
bland huflvudniringarna. Jimvigar
och elektriska spirviigar genomskitra
nejden 1 alla riktningar och nyva vi-
Trakten har o-
ivilvelaktigl en stor framtid fir sig.
Attt detta e al stor betvdelse for
konferensens verksamhet v sjilffal-

war hygaas alltjimi.

let.  \id viirt mote hade vi glidjen
{2 hiillsa en ny pastor vilkommen i-
bland osx, niimligen pastor €. A. To-
lin.  Gud viilsigme hans utgdng och
mginge inom denna konferens!

Behandlingen af konferensens go-
romal kiinnetecknades al frid. en-
driikt och hroderlichet samt allvar-
ligt nit om Guds vikssaks belrimjan-
De vikfisasfs
vrenarna al konferensens  verksan-
Tlela

konferensen dr cgentlicen ctt enda

de inom dess omride.
het dro missionen ech skolan.
stort massions=[ilt. De olika rappor-
terna Limnade en Gfverskadhe Glver-
bliek ofver verksamheten under det
(lvdda arel.  Anledning (i1l gliidje
och tacksamhet till Guad [6r gjorda
[ramsieg =aknades icke. Torsamling-
arna och missionsfilten hade ¢ all-
miinhet orkofrats pa alle satf.  Tre
nyva forsamiingar hade orgamserafs.
Nenferensen ritknar nu trethio [Gr-
sambingar.  De flesia pastoraten fro
spitfuppelillande. men niagra wnind-
re pastorat hehilva dinnu hjilp ur
nrissionskassan  Hll Taravelton. i
flera stillen. dir ett storre anial af
viara landsmiin dro  bosatta, borde
migsionsarbete med lkeralt bedrifvas.
Men konferensen saknar nodiga ar-
Det div Tor
konferensen en verklie hjivtesorg.

hetskeatter och medel.

att den icke kan sasom den énskade

tillvarataga. den myekna  skorden,
Ack, om synoden vere miikiio och
villig att gifva nidig hjilp. Ja, mak-
tig nog ir den vil, men huru det
forhaller sig med villigheten, det fick
man ett corghat excmpel pi forlidet
ar med hiinsyn till den diir ombesln-
{ade kollekten 6r bida konferenser-
Oaktadt heslutet

och presidentens allvarliga pamin-

na hiir pi kusten.

nelser 1 det officiella organet, var det
blott ett (Grsvinnande fatal forsam-
Vingar. som upptog kollekten.  Vira
eona [orsamlingar diro 1 allminhet
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offervilliga och bidraga icke sa litel
iill missionen. men mojlicen kunde
hiie oeh diir dinmu mera dstadkon-
mas, om Ierren finee gifva et rifl
missionssinne. Vi viidja i synnerhet
till dem. som Terren gilvit myeked
al det jordiska goda. aft 1cke glim-
ma missionens glora =ak,  Och =edan

hvar och en effer [Grmsga. Latom

os< detia ar eira en rviktio kraftan-
stringning fir missionen, alt vi ma
reducera skulden samg uppehilla och
utvidea missionsverskamheten  inom
iatom o== 1 [Grooslan
Till ho-

nom star virt hopp, och hans arm @

kenlerensen
pa Herren gripa verket an.

ke forkorimd, att han icke kan hjil-

])Il.

Liaroverksfracans hehansdling Kril-
de en hetvdlie del al konferensens
tid,  Den dr ock fortjint diel, ty
f6r  myeken  uppmiirksanhet kan
nippeligen fignas at denna verksam-
hetseren. AT slérsta betydelse Tor
konferensens framtida niveckling ar
en <kolas dir var ungdon Kan erhalla
sin festran under kristendomens hel-
oande infiviande. Vi ma med all
ritl glitdjas dfver den goda bijrjan
< redan blifvit gjord. ceh Glver de
synbarligen lofvade utsikferna  for
framtiden.  Dock mi vi icke hygea
fir mycket i minniskors  liften,
utan fastmera =e Gud 3 handerna ef-
fer Mramging och viilsignelse. Dol
[Grstn beholvet dr en dndunalsenliy
KNunna tva applors
Detfa senare dr

=kelbyoanad.
sa myvekel bittre.
vart nirmaste dnskemal.  Da skol-
terminen horjar mista hisst, bir det
ske 1 ocget hem.  Siledes giiller det
nu att med allvar taga itu med att
samla penninear (Gr detta ndamal,
it det giifler att gefes. Ocle ju mer
vi gifva. desto mer =kola vi Kinna oss
intresscvade iovar skola. VI motse
diirfor att vir solicitor skall motta-
oas mod dppna armar, nie han Kom-
mer Gl vart follk 1 defta vikfiza

drende ! Genom  de stadstomter i
~kolans nitrhei. som skolans viinner
Fatt ome hand att Hre=itlja. inkonmer
en it vacker penning, De synas
viona en strvkande atwing, tv blott
pa cn dag. da konferensen hesikie
skolplanen, saldes omkring {jugolem
stveken.  De som vilja ha en tomf,
torde diirfér hehilva ate skyvnda sio.
For hvarje tre dollars, zom fran alla

andra  hall smmlas. gifver  staden
Cocur " Alene en dollar, 3a nn det-
ta kenferensens skolharn omlattas

wed varmt intresse al hela vir kon-
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erens,  Blifve var skola en “plant-

skola I6r Guds rike™,

Konferensen  forbigick  valet  af
lekmannaombud Gl synodens niista
mdte, ciedan den icke  visste om
niac, som den kande vitlja med
hopp om de skulle resa till  sagda
nite.  Ovdloranden  hemvndigades
aft utndmna. Konlerensen dr berdt-
tisad tdl tre representanter: en g
svnodalradet ceh v 1 synoden. Om
det dr nagra medlemmar § vira {6r-
salingar, =om vilja hevista sagda
mote, =t ombedjas de att meddela sig
med kenferensens ordtorande. pa det
Ppan e kunna gifva dem fulbmakt
alt representera var konferens.  Ny-
nadalmdétet halles 1 New  Britain,
Cenn., i juni pa Gd, som af presiden-
ten och pastor loei pitrmare hestim-

Hie=,

tor sed ordnings <kull hor vil re-
daktoren tacka. dielfor att man nid-
sade henem kvarsta i den gamla bo-
fattningen!  Than vill ock hjirtliet
tacka for den hiilp han fick, i det
tva medhjiilpare tillsaites.  Si vill
han likaledes jnnerligt bedja  alla
pasterer cel alla andra, som det kun-

i, 1tz insiinda bidrag 011 tidning-
ens innchall. Upphyeeelzearlikiar,
torsumlingsnvheter. uppgift pa mi-
m=teriella (Grrattningar,  kristliga
berdtiel=er m. m. mottagas m stir-
sta tacksamhet.  Och ju mera vi 3
al det slaget desto mera sumbirlig
ceh kivkemmen skall den lilla Co-
rexery blifva,  Leke mindre  kiie-
Kommer skall det bli. ati fa moulaua
nangze nyva premuneranter!  Liatom
in tidninpen |

wvarje hem inomn viira forsamlingar

oss o mojlivt T
ceh pi missionsGilten,  For ilersto-
den al detta ar skola nva pronmuoe-
ranter fi tidningen pa prof v dog
ringa heloppet af 25 cents,

— e — ~,

Till konferensens pastorer och for-
samlingar.

Enligt  svnodens  forfattmmgar
=kall hvarje [Grsamling fore den 1
maj upplaga en kollekt [6r svnodens

Understodskassa. Denna kass

I8 upp-
ailt dr sadan att den Torvijinar det
varmaste understad, v den alser atl
Fimma Ijilp it dlderstipna. orkeslisa
prister och alfidna pri-ters efterliom-
nade Tamiljer.  Latom oss upptaga
denna kollekt i alla forsamlinear och
gira den s stor som nijligt.

Atven dir def hvarje pastors plikt
att ingi som medlem i sagda under-

stidskassa.  Medlemsalgiften dr on-
dast 55 om aret och ctt assessment
pi halfanman dellar vid  medlems
Franlille.  Tlvem vet, hvilken af oss
som niist kan behtfva den hiiilp, som
kassan FlTorsiikrar medlem ? Bri-
der! M vioatla vara noz patrio-
tiska [or att vara med 1 denna for
o s betydelzefulla inriitining.

Latom oss sisom [or=amling och
pastorer stalla os¢ vira cona -
Fattningar till efterriittelse.

Fder ringe fjinare,

N W Niesos, konl = ordl

o TR

Pastorala forrittningar.
VIGDA.

A pastor Martin T, Larson:

Den G Tebr.: Tleney Alfred 1en-
rikson och Ida Sofia Gronbere, hada
friin Sealtle:

den 2 mars: Arvthar 15, Blom och
Iimma Sofia Mattson, bhada fran Sc-
atlle,

AL pastor S0 DL Tawkins:

den T mars, i Olvimpia: Matis Ar-
vid Forsstrim och Helny Anderson,
bada Tran Rochester, Wash,

A dr Go AL Anderson :

Carl G, Wester, (rin La Conner,
cch  Elin Charleita Janson. [rin
Stockholm, Sverige.

NOPTA.

AF pastor Martin T.. Larson :

den 7 febr.: Rica. dotter il mr
ach mrs Frick August Ohlin, Ken-
nevdale, Wash

samma dag: Mbert William, son
Gl e aeh mrs Alfred W, Jones, Se-
attle;

den 10 febr.: Arthur William. son
G mr och mrs John William Cog-
gan, Fremont. Seattle (modern med-
lem 1 Seattle) :

den 16 febr.: Gertmmde TFvolin,
detter till mr och wmrs Bernt Poter-
san, Seattle

den 2 mars: Ester Blisa. dotfer 411
mr och mrs Carl Johan Koivala,
Fremont, Seattle

den 3 mars: Dorothy Maria. dot-
ter tll mr och mres Jacob Trikson.
West Seattle:

samma - dag:

[I(‘I‘l)('l‘f l"n[(]l'”\'

“Manfield, =on till mr och mrs Tans

Magnus Lundstrom, Seattlo,

AT pastor S. D, Hawkins:

den 15 jan. i Olympia: Signe So-
fin, dotier Hill nur och mrs Leauder
Carlson, Camp 2, Shelton. Wash.

den 11 febr, 3 Olympia : John Vie-
ter. son till mr och mr= J. A, Joln-
son, Dawzon, Y. T.. Canada :

den 10 mars 1 South Bend: Ar-



thur Wilhelm, son Gl mr och wrs
.\, Wilson, South Bend. Wash.
JORDFASTADE.

AL pastor Martin L. Larson:

den @ febr.: Charles Otle Johnson.
b1 oar, Nealtle;

den 18 fehr,:
6o, Nearttle,

AT pastor 5. D,
mrs Amanda Laned.

Anders Beraman.
[lawkins:

den 6 mars:
hustru till Andrew Lund. Rechestor,
Wash.

— ——— &

A Great Future!

A Lrophecy by Presidenl Rooserell
for e Litleran Clareh tn e-

rica.

“Irom the standpeint from which
I am eblizged <0 centinually {o lock
at matters. fhere is a peeulinr fone-
tien o be plaved hy the great Ta-
theran Churel in the Unitel] States
of America. Thix is a chureh which
bad ils rise o power in and, until i
ciigrated Lo this side of the water,
bad alwavs had its fullest develop-
ment in the two great races of north-
ern and northern-middle Europe. the
German and Seandinavian, The Lu-
theran cluoeh eame to the territory
which is new the UTnited States veey
the

were

shortly alter first. permanent

setilements nude within our
limits. for when the carliest settlers
came o dwell around the menth of
the Delaware they hrought the Ln-
theran worship with them. and so

the seltlers

who cmme fo Pennsylvania and alfer-

with carlicsl  German
wards fo New York and fhe mount-
ainos region in the western pari of
Virginin and the states south ol it
From that dav to this the history of
the arowth in population ol this na-
tion has consisted largely, i =ome
the
new

respects mainly, of arrival of

suceessive waves of comers to
our shore=. and the prime duty of
those aleeady in the land is to see
fhat their own progress and develop-
ment are shared by these new comers.
It ix a serious and dangerous thing
for any nan to tear loose from the
soil, from the region in which he
and  hiz ferbears have faken root,
and o

land

he transplanted into a new
e should receive all possible
aid in that new land and the aid can
be tendered him most ellectively by
those who can appeal to him on {the
ground of spiritual kinship. There-
the Lutheran Chlaech
most i helping wpwards and  on-

fore. can du

wards so many of the new comers lo
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and Hosecims o me that

tttr shores.
it =hould be.
well nigh the prime duty of this

[ am tempted to say,

chureh {o see that the inunigrant.
especially the immigrant ol the Lu-
faith the Okl World.
who came from Scandinavia or Ger-

theran from
many, or whether he belonged to ane
af the Iin-
land, er llungary or Austria. may

Lutheran couniries af

not be suffered to drift ofl with no
friendly hand extended {o him out
of all the church communion, away
the that
foward safcguarding and nphiffing

[rom all inlluenees tend
hini, aud that he find veady at hand
in thiz countey those cager to bring
him into fellowship with (he existing
The

lhis caounlrey 1s of very greal power

hodies, Lutheron (Mowrele in
wineerieally owd Lhreougle e inlel-
ligenee and theifl of ils wmemdbers,
but it will grow sleadily to cven
Il is destined Lo De
of lhe twa or lhree

grealer porer.
on !yi'rw/t.».'[
cliwrches in the Uniled Slules; one
of lhe Liro or three churches wosl
distinetly Awerican, among the for-
cex that are Lo lell for making this
greal country even grealer in lhe
fulure.  Therefore, a peculiar Tood

of responsibidily vests wpon the mem-

IO/ -

fiers of s clhareh. It iz an 1m-
portant thing for the people of this
nation to remember their vighls, hut
it i= an even more inportant thing
tor them to remember their dutaes.
In the Tast

statesmen and solijors,

analvsis=  the work of
the work af
the public man. shall go ter nothing
i it 1= not based upon the spivit of
Chriztiandiy working in the millions
of homes throughont this conntry. so
that there may he that scciat. that
spiritnal. that  formal  foundation
witheut whieh no counfey ean ever
rise to permanent greatness.  fop
mealerial being, maleral prosperily.
suceess noarls,an lellers, greal in-
dusteial Leivmphs, oll of tem, and
will

I;/' e 1‘/'/!(//’.\'/'4'/!/ (1N ft 1//'(v’lul I.I. I'/ {Hoes

ol e struclure raised Hieron

wal rest on the righlconsness {hal
coallelh the walion.

“One of the censtant problems of
life 1= to try to cultvate breadth
withoul shallewnes=. just ax we want
to {ry {o cultivate depth without nav-
rownesa. I seems to our good Tort-
une that men have heen able to com-
bine lervor in doing the Lord’s work
with charity toward their hrotheen
whoe do it with cerlain differonees in
the non-cssential,
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“Ihe forees of evil are strong and
mighiv in this country az they are
as they have been
in all the past cenfuries, and the
wish 10 do

in other countries,

people who  sincerely
the Lord™s work will have ample op-
portunity Tor all their Tabor in fight-
ing the common enemy and in as-
fellows ol a

attitude of
generous rivalry in the effect {o see

sunme {oward their

different confession an

how the most good can he done to
aur people a= a whole”

ISaliacls from Address of Re-open-
ing of Lulher Place Memorial [van-
gelical Lulleran Chureh, Wasicing-
Ton, . O dannary 2900, 1905,
LUTTHIEEAN WORLD-WIDE SUATISTICS, 1905,

Baplized Members,

CRETI AT i o one 8 H 58 A 5 ot o 37,300,000
Seandinmiie: . ¢ ... oo bbe ek 10,286,719
TR | S e o 1 s 7,376,000
Austria-Hungary .......... 1.700.000
Other LKuropean Countries.. 737,864
Asiatic Countries .......... 311,917
7% ] R 354,566
(ST WA 1y W T, s oW S | 183,145
South Amervica ......... ... 621,500
North America ............ 11,284,016
B R e D b T e TOI58, 727
Total dm STE0W =% 2o s 2 b 65,270,991
FOCTEASEY . 6 s ovdid PH S £ 887,736

PERCEXNTAGLE OF GROWTIH Is TIHE UXITED

STATES. P05,
(1) Tutherars . ovevr s .N28 Per Cent.
(2) Episcopalian (1
(3) Congregationalist. 019 3 =
(1) Rowman Catholic.. 017 *
(5) Methodist ....... Mgy
(6) Presbyferian 11 R
{T) Baptist .......... 014 s i
(8) Reformed ....... 00H 4 n
(9) Disciples ........ 001 L
LUTHERAN GROWTIT I%  [UNITED STATES,

Incercase in One Geperation.,

| Nt 257 e s g S 295,000
I 1 TN, TR o B P I = ot | 1,841,346

Gromly. =3 vl U e 1.446,346
iy e B 5L e SO e et e 166 Per Cent.

SOME WORLD-WIDE STATISTICS,

Protestant SElreagth in the World,

AL EROIE R e a'a e cart hante s mas 70,000,000
ICpiscopalians . ......... .. 21,000,000
Methodists 17,000,000
Baptiste ...... .. .11,000,000
Presbyterians .............. 9,000,000
Congregalionalists ......... 4,000,000
CHATODNSS | e i e Ui e s i as e 8,000.000

Protestants n Waorld .. 140,000,000

Protestant Growth in Unifed Siales
from 1870 Lo 1905.
Congregationalists ... 91 Per Cent

Presbyterians .......... Tad = 5

\ethodists 147
Baptists: < cesnassissevar2nd ™ a
DiscipleS .-.cocvniiraties abn v
EAIRErarn ouseeessvasaars 466
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Offervilligheten.

kristna har alllid varit
et Iér dem kinnefecknande karak-
Dot dr kiirleken till Tler-
Vis-

serligen kunna midnga offra at Iler-

lios sanna
tirsdrag,

ren Jesus, som diri vttrar sig.

rens sak wnlan att cgentligen ilska
honom, men angen kan fdlska honom
utan alt hysa en sann offervillighet
for hans skall.  Jesus hav sjialf be-
rimt denna offervitlighet, sidan den
vtirade sie t.ex, hos den fattiga in-
kan i templet och hos Maria i Beta-
nien. halva Klandrat den.
stizom toex. Judas och de Tivjungar,
han Qivtill forledde,
dag finnas =adana, som klandra mye-

Audra

s Annu i
ket Bittert allt hvad som gores (61
Detta hiir-
leder ster dels af snialhet och givighet,
dels eck af fentlighet mot TTerren.
Njilfva dtnjula de manga och mang-
artade Kristi
kyrka finnes till och dro dessutom

Nriztus och hans kvrka.

formance diiral att
daghzen firemal for Gud: godhet
pa flera siti. men 1 ostédllet v alt
tacksamt erkiinna detla, soka de [6r-
neka det eller foreita det.  De tiin-
ka ¢ heller pa den viikenskap. som
stundar., di ITerren skall Kalla fram
enhvar al ossz {6r atl aderfordra de

eilvor nch kealter vi dtnjutit, de ma
halva motsvarat ctt eller fem pund.
-— Vi halva samtalat med persone:
1 olika stillning om denna sale, De,
som [Ggn cller infel gifva Gl Kristi
kvrka, firo naturligtvis de, zom allra
Dar-

emotl. de. som  {roget och triget i

mest klandea detta gifvande.

manga ar uppoflral en del al sina
medel och gin personlign kraft for
detta dindamal och som darfor pa
erund al egen erfarenhet kunna tili-
[orhitligh vittna hiivom, de betyga en-
stammigl, att de visserligen icke blif-
vit fattigarve cller haft mindre for
det, utan tvivt funnit en sarshidd
Vill wman sika
efter riktigt fatligt folk, sd =kall
man 1 reeel finna zidant bland dem
20m

vilsignelse diiral.

[redragit att st& wlom den
kristna forsamlingen. ej bland dem
som slulit sie Hll henne. . Denna er-
farenhet st ock 1 full 6fverensstiim-
welze med det klippfasta ord, Her-
ren och hans apostlar efterlimmat #f
es<. Och ingen gkall behéiva =akna
it brod ellev lida brisi diiefor, att
det “watt it sd myeket for até nppe-
hitlta den kristhea fGrsamlingsverk-
samheten,  Nej, dir verklio fattig-
dom vader, halva helt visst andra or-
saker vallat den, sisom t ey, drye-
kenskap, viillust, spel, falinga och

dvlikt.  Hvilket sjilfbedrigeri dir

\

det diirfor ef, di personer tinka, all
de “ej ha rad” att ingd i fovsamling-
er. Nadana tankar tyvda pd en far-
lig ckonomi, som hestimdt gar med
firlust 6r bade detta och det {ill-
Man =kall
ocksa nagon gine [4 oppticka detia,

kommande Tifvet. oy
cin ej Tore, si nir man masie géra
sitt hokslut i lifvels dyvslra afton-
slund,

Det seda vi gdra, vill Gud vikh-
gen belona : det onda vi gora, vill han
rikligen [Grlata, om vi 1 tron bedja
honem didrom.  Dirfér har han ock
offvat sin ende Son Il [Grsoning
tor viva svnder. Hvad vill du offea
[6r honom ?

Tempelllockan,

Huru rdknar du med synderna.
Ps. 130.

David siieer 1 den 130 psalmen:
Heree, om du vill Lillrikna synder-
wa, Hevre, fvem kan ofid blifra be-
shindande? Det var dirfor som han
i devna psaloe ropade ur djupen om
fortitelsc,
nar du del mad synderna ?

nad och Men horu rik-
TTvad iir
du din Herre icke skyldig enliof det
ordel : Du skall Gfver allt frukta och
ilska Gud och sitta all tro och it till
Men detta dr jn blott det
iGrsta budet.  Huru ritknar da det
med svnderna enligt de tva [6ljande

honom ?

buden *

Du mimnes ju det andra budet i
Guds Tag.  Det forbjuder dig att
bruka hans heliga namn till “onda
imskningar, svordom, vidskepelse,
TTar du aldrie

Thar du ald-
rig dnskat ondt éfver nigon 1 Guds
namn?  Tler har du kanske ztillt
dig i Torbindelse med sjialfva den on-

logn och hedrigeri.”
s brukat hans namn ?

de, Tér aft genom honem hiimnas pi
din nasta?  TTa inga bannor zitt ur
och inga

Har du aldrig i Littsinne och tank-

din  mun forbannelser ?
Toshet missbrukat din Guds namn ?
Stanna oeh tiink efter, {v mingen ir
sicinvand uti detta misshruk ar Guds
namn, att han sjilf icke marker det,
likasom svirjaren kan vara firdig
att sviirja pa att han icke sviirjer.
[Turu ofta v man icke héra, dfven
pit. sjuksiingarna, detta: “Gud be-
vars 7 “Gud pas ! (Gud niade oss 1)
“Herre Gud ! m. f1. utrop. i hvilke
man icke kan finna aunat iin ott litt-
sinnjgt. niomnande al Guds namn !
Och zedan alla des<a oder vid Gud.
vid djafvulen, vid 1if och sjil, vid Tif
och did.

Aro de icke ropande syn-
der?

Sa riknar Gud det.  Och har
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du dn icke varit med om vidskepel-
sen, s& att du pi olofliga vigar och
med olofliga medel sokt utforska det
Gud fordoldt eller utritta sdidant,
hvartill da skulle anvindt naturliga
medel nunder hon och dkallan, har du
dit icke missbrukat Guds namn till
Har du ej
infor Gud
du varit,
skrymtat med Guds ord. hin,
med kyrko- och nattvardsgiing, eller
Nalkals Her-
ren med din mun och hedrat honom
med dina lippar, det  ditt
Tejiirta varit Tingt ifran honom ¢ Allt
siidant har Gnd forbjudit; huru rik-
nar du det med detta?  Gud har be-
fallt, “att vi =kola dkalla hans namn
i all nod, bedja, tacka och lofva, har
du gjort det? Guds namn, hans ord
och 16fte till oss firo gilna dirtill att
vi genom dem miitte nndfa vilsignel-
se. ja, allt Guds goda. Men da skola
vi akalla honom i all néd, bedja ho-
nom 1 alla vira behof och =& tacka
honom {6r alla hans vilgiirningar
och upphdja hans heliga viisende. Sa
vill han af oss idras. Havr du si i-
radt honom? Tar da f&kallat ho-
nom i all néd?  Har dn bedt honom
om allt det du behoft i lekamlig och
andlic mitto®? Amnmars har du ju
syndat. Ja, hav du ¢j syndat med
din forsnmmelse af bénen, men att
icke tacka, icke lofva? Detta hor
da med till allt det, som stér pa din
syndarikning. Men hurn riknar du
det med sddana dina synder? Visst
ir. att om du ritt hesinnade, hura
Giud riiknar det med synder, di skul-
le dn genast begvnna att akalla, ty
du finge d4 se, att du fir i ndd, i syn-
dens nod.  Flvem som i sidan nid
iikallar Herrens namn, han skall var-
da =salig.

hedriigeri ?
stilll dig

hiitlre fin

l6en  och
skevmtat och
och minniskor

med
sagom skriften sdiger:

under

Ja, Herre, om du vill tillrikna
synderna. Herre, ho kan blifva be-

standande?  Frils mig for ditt
namns skull och firlit mig alla mina

J. E. Brixa.

- e o A—

svnder !

For de unga.

En {rom 1 Sy
tar:

Jag satt en dag 1 en jilinvigskupé
och talade med en adertou drs

Hirar erige berit-

yng-

ling. Under =zamtalets lopp forkla-
rade han: “Om jag in fir yogre fin
, har jag doek lirt kiinna virlden

lml tre.”

se allvar-
“Det har
. athb ui Kinner virlden

Jag kunde ej annat iin
figl pa honom och svara:

ni nee ritt uti

11

Darfir har virlden

ocksa rninerat er.”

biittre in jag.
Ja;

nigot, men di han
af taget. tog han min
“Ni har ritt,
ruinerat mig!”

Vir nnedom skulle taga Ps. 119:
9 till sin ledstjirna: “TTarn skall en
vngling bevara sin viie obesmittad ?
Niér han hiller sig efter ditt ord.”

Han sade ej
skulle
hand och

stiga
sade: viirl-

den har

‘“Jag beder dagligen for dig.”

fattio arbetares
horjade jag tidigt vid elt skeppsbve-
ge arbeta far mitt lifsuppehille. Ge-
daliga inflytande
drogs jag snart in i svndiga nijen.
Detta fortgick till mitt sjuttonde dr.
Dé motte jag en afton pi gatan en

Fodd i en hem

noem kamraters

vilr eranne, en gammal, troende man,
som gick rakt fram till mag, lade sin
hand pia min axel, kallade mie vid
namn och sade:
“Jag beder dagligen for dig.”
Ingenting mer sades; han tog sin
hand frin min axel och fortsatte sin

vig. Men verket var gjordt.
“Jag undrar, hvarfér den gamle

mannen heder for mig”, tinkte jag.
Och i samma stund forstod jag, att
han i mig sdg en forlorad syndare.
Denna tanke tringde med makt ned
i min sjil, och hos mig viacktes en
underlig fistundan att blifva frilst.
Genom Guds barmhirtighet fick jag
efter ndegon tid frid med Gud genom
tron. Den gamle mannen hade en-
dast sagt de i orden: “Jag beder
dagligen for dig.” Men Gud viilsig-
nade dessa {i ord till min frdlsning.
Och nn fir det min sjils ianerliga
dstundan att, hvar jag ir och med
hvem jag kommer i berdring, vittna
om honom, som {Trilst min sjil och
gjort mig lyecklig 1 sin gemenskap.
Budbararen.

Ett godt svar.

En irlindska, som gatt ofver frin
den katolska till den protestantiska
kyrkan, rikade ut for en olyckshin-
delse och Iordes in pa ett nirliggan-
de katolskt hospital. Hir fick hon
fordraga wyceket hin for sin trosdf-
men hon bragte dem slutli-
gen till tystnad genom foljande svar

&

pi en systers ord, hvilken sade:

\l‘l"‘xll]“

“I protestanter ha ingen aktning
{6r junglrn Maria,
inglarna sag

om hvilken dock
t, ait hon var den viil-
signade bland kvinnor.”

“Ingen aktning !
ka. “Jag

svarade den sju-

skulle onska veta. hurm

ara och
sd trofast sbka f6lja den enda befail-

manga katoliker som si hogt
ning, vir Herres moder gaf, som vi
protestanter.”

“Hvilken befallning ¥ fragade =ys-
tern

“Den befallningen vid bhréllopet
i Kana, diir Maria sade: “Hvad han
shiger eder, det goren !’

Frihet &
misshrukadt ord.
det betecknar, ér

ir ett skont, men si offa
Och det, som or-
dfvenledes skont,

men missbrukadt. -Si snart den
fallna minniskonaturen far hora,

att den har frihet, tror den med ens,
att den har frihet att gora det onda
och kastar sig dirfor hufvudstupa
i brott och fordirf. I slottet Chil-
lou skall finnas en djup, mork af-
grund, som j forna tider begagna-
des 1 de hemskaste syften. En ging
leddes ett antal fingar nt ur sina
mérka, nnkna celler och tillsades att
de voro fria och finge gd, hvart de
ville. Ogonblickligen rusade de -
stad och skulle gora bruk af den till-
sagda friheten. Men det var bara
bedrigeri. De sprungo burdus ned
i den morka afgrunden och firsvun-
no i dess djup. Manne icke ménga
af var tids frihetsrdster bjuda pé
denna sorts frihet?

= i o

Kristendomen alstrar solménni-
skor, d. v. s. sidana kristna, som re-
flektera stralarna af rittfardighe-
tens sol i sina ord och handlingar.
Hvarje minniska hungrar mera ef-
ter Kiirlek, sympati och villvilja dn
efter bréd. Trumpna, stela, dryca
och higférnima kristna likna ej sin
miistare, som var mild och dmjuk
af hjiirtat och talade till de trotte
och bedvifyade 1 ritt tid.

—p—o—

P4 eder iro till och med alla huf-
vudhdren riknade. Matt. 10: 30.

Prenumerera nu
pa var kyrkas tidningar

AUGUSTANA

THE YOUNG

LUTHERAN'S COMPANION
UNGDOMSVANNEN |

l
’ ADRESSERA!
|

AUGUSTANA BOOK CONCERN,
ROCK ISLAND, ILL.
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Magdalena.

Det dir dagens gryningstimma,

drtacardens Hlommor glimma,

darrande for daggens tdrar;

sus 1 oljotriden Far.

Lutad vid hans graf, allena

sitter sorgsen AMacdalena,

(Gr det kval, som barmen sdrar,

jorden ingen lindring har.

Hvi griter du, kvinna?  Sa dnglar-
na sade.

Jag vet ¢j, hon svarar, hvar Miistarn
de lade.

Hvem dir han, som syns 1 diniman ?

Koramer re’n 1 gryningstimmuan

blomstermistarn hit att njonta

unga rosors morgondoft?

“0, hvart bar du”, =i hon siiger,

“[Terren, till hvad hviloliger?

O, livar iir han? Jag vill sluta

1 min famn hans trétta stoflt.”

ITan talar. O rdst, som kan hjirtan
befria!

Den stimman hon kinner. Den lju-
dar: “Warial”?

Genom lunden far en rysning,

sol giir npp. I r6d belysning,

som kring berg och dal sig breder,

flamma ortagdrdens triin,

och en kvinnosjil, som riides,

klarnar upp-i frid och glides,

och Maria sjunker neder

och vill famna Herrens kniin.

I miiktar hon tala, af lycka hon
biifvar,

“Rabbuni” blott sakta pa lipparna
sviifvar.

“Kom ej vid mig”, hors han svara,

“Till min Fader skall jag fara,

till mitt rikes dolda nuder,

till min Gud och eder Gud.”

Han férsvann. Som eko hringar

dter tonen, som forklingar,

gom ett brus ur fjirran lunder

héres fin hans stimmas Ijud,

“¥aria, Maria” i rvmden det tonar

med rost, som ett lidande hjirta £or-
sonar.

Sjil!  Om du, en salie timma,

vill som hon. en gdng fornimma

denna stimma, som hugsvalar

och forsonar evigt dig —

vet: fran Litisint yras 16jen,

vet, frin flirdens tomma nijen

skall du i 1 sknmma dalar

luttringens och kvalets stig,

frin Magdalas by, frin Genesarets
bélja

till kors och till graf skall du Mas-
taren fo6lja.

C. D. AF Wirsén.

Lutherska kyrkans i Amerika statistik
for ar 1906.

Synoder 67, priister 7,868, forsam-
lingar 11,971, folkmiingd 1,940,274,
forsamlingsskolor 4,701, lirare 3,-
800, lirjungar 243,160, séndagssko-
lor 6,640, lirare och tjinstemin 69,
573, lirjungar 679,402, bidrag till
vilgérande dndamél $1,921,461.62.

OSCAR LARSON,

Tyger, Klider, Skor,
Hattar, Herrekiperings-artiklar och
Grocerier.

TROY, = = = - IDATILO.

CHILDERS BROS.

Fresh and Home-made

l BANDIES, ICE CREAM &

SOFT DRINKS

l MOSCOW, = - - - IDAIIO.

OLSON & JOINSON
Mobel- & Jarnhandel

Stort lager @& Priserna de billigaste

| Troy, ldaho.

Sves k  potek

Doktorsrecept ifyllas prompt
och omsorgsfulit.

Féarger, Oljor, Bécker, Skrifmate-
rialier och allt,som tillhér en

[ villordnad apotekarertrelse

alltid pé lager.

C. V. JOHNSON

Troy, Idaho

Det. biista ir alltid det billigaste, och
det 4r hvad ni f&r hos

Geo Creighton,

partl- och minuthandlare med

Tyger, Klader och Skor

SVENSKA TALAS.

| Mosoow, - =~ ‘= =

IDAHO.

H. P. EGGAN,
Skandinavisk Fotograf.

Portriitter insiittas i ram.
Rikhaltigt forlag af taflor.

3:dje gatan, - Moscow, ldaho.

Hag;n & Cusﬂing

I'orsta klassens

Kotthandel

BUTIK & MAIN STREET
Hogsta kontanta pris betalas f6r bifi,
fldsk, farkstt och fjiderii.

R. HODGINS,

Druggist och Kemist.

Stort forlag af ekol- och andra bitcker

samt utrustning fir kontor och skolor,

Nya Testameunten, Biblisk Historia,
Kalekes m_ A,

MOSCOW, = = = =

IDAHO.

DAVID & ELY

DEPARTMENT STORE

The largest and best etock of goods in North
Idsho. Call and look the stock over

MOSCOW, - - - -

IDAHO.

Potlatch Lumber Co.

MosScaow,

All kinds of Building Material, Paints,
0il, Varnish and Brushes,

Hard and Soft Coal. W. H. CONNER, Mgr.

The Idaho Meat Market
Svensk kottbod.

Allt som tillhér affiiren alltid pd Iager.
Moderata priser.  Redbar behandling.
Gor mig ett besok!

CARL F. ANDERSOY, iigare

IDAHO

Qill £. Wallace
JUVELERARE och OPTIKUS

Opp. Post Office. - Moscow, Idaho.

Madison Lumber Co.
Dealers in all kinds of
Building Material

Coal & Wood. Moscow, Idaho

O.C. CARSSOW
Grocerier

Billigaste och béista platsen att géra
sina uppkop.

- GOLLINS & ORLAND HARDWHRE CO.
General

Hardware

Moscow, Idaho

4004000000000 0000000

If you are in the Palouse country
you may have your laundry done

" Moscow
STEAM LAUNDRY

Just hand it to our agent at either
of the following places;

!

L d

®

$

Potlatch, i

Palouse,

Geneses, z

Troy, i
Kendrick,

Juliaetla, 2

Lanore, :

Peck, i

Culdesac, .

or Gifford, :

%

:

and it will have our
prompt attention.

We clean everything,
“your character excepted

led

G00000000000000000000000060000000000000000000

C. B. GREEN, Proprietor




	190704



